B1.13 la galeria de arte
Modul 2 Vida social

B1.13 Die Kunstgalerie

O Diskutiert dartber, was ihr im Museum gesehen habt
O Lernen Sie wichtige Maler und Architekten Ihres Gastlandes kennen
O Eine Museumsbesichtigung organisieren und Uber ein lokales Kunstwerk berichten

die Kunstgalerie (la galeria de arte) kulturell (cultural)
die Dauerausstellung (la exposicion permanente) kiinstlerisch (artistico)
die Sonderausstellung (la exposicion temporal)  der moderne Stil (el estilo moderno)
das Werk (la obra) ein Genie sein (ser un genio)
die Skulptur (la escultura) ein Bild gestalten (crear una imagen)
das Portrat (el retrato) eine Landschaft malen (pintar un paisaje)
die Architektur (lo arquitectura) schaffen (crear)
die klassische Kunst (el arte cldsico) errichten (construir)
zeitgendssische (historia del arte X . (hacer una visita
Kunstgeschichte contempordneo) eine Fiihrung machen guiada)
der Designer / die (el disefiador / la Wie viel Zeit haben wir (¢Cudnto tiempo nos
Designerin disefiadora) noch? queda?)
der Bildhauer / die (el escultor / la escultora) (iMe gusta la obra!)

) ) Das Bild gefallt mir!
Bildhauerin

(el audioguia) (El efecto de los

der Audioguide Die Wirkung der Farben

colores)

der Eintrittspreis (el precio de entrada)

1. Escanea el c6digo QR para ver el video, o lee el texto.

In einer Galerie kann ein Besuch mehr sein als nur ein Rundgang. Bei einem besonderen
Event gibt es oft Gesprache mit einem Kiinstler, und viele Gaste finden das sehr spannend. %‘F '
Manche Besucher kommen im Herbst zum ersten Mal und kehren spater zurtick, weil die
Atmosphére inspirierend und schon ist. So ein Abend bleibt als wichtige Erfahrung in
Erinnerung, und jeder Besuch bringt neue Eindrlicke. Besonders interessant ist eine Galerie,
deren Programm jedes Mal anders gestaltet wird.

En una galeria una visita puede ser mds que un simple paseo. En un evento especial suele haber
conversaciones con un artista, y muchos invitados encuentran eso muy interesante. Algunos visitantes vienen
por primera vez en otofio y regresan después porque la atmésfera es inspiradora y bonita. Una noche asi
queda como una experiencia importante en la memoria, y cada visita aporta nuevas impresiones.
Especialmente interesante es una galeria cuyo programa se organiza de forma diferente cada vez.

1. Warum kommen die Besucher wieder in die Galerie?
a. Weil sie dort arbeiten mussen. b. Weil sie dort kostenlos essen kénnen.

c. Weil die Galerie jeden Tag geschlossen ist. d. Weil es inspirierend und schén war.
2. Was unterscheidet diesen Besuch von einem normalen Rundgang?
a. Man darf keine Kunst ansehen. b. Es gibt nur ein kurzes Gesprach am Eingang.

c. Es ist eher ein Event und macht SpaR. d. Man muss eine Prufung schreiben.
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3. Wann waren die Besucher zum ersten Mal dort?

a. Im Sommer dieses Jahres. b. Im Winter nachsten Jahres.
c. Im Herbst, im November letzten Jahres. d. Im Frahling vor drei Jahren.
1-d 2-c 3-¢

2. Gramatica: Genitivo: dessen, deren como pronombres posesivos
Los pronombres en genitivo dessen, deren indican posesién en una oracién
subordinada, p. €j., artista dessen obra, galeria deren exposicién.

1. dessen = poseedor masculino o neutro.
2. deren = poseedora femenina o poseedor en plural.

3. El verbo va al final en la oracién de relativo.

Besitzer Form L .

Beispiel im Kontext (ejemplo en contexto)
(poseedor) (forma)
maskulin

) dessen Der Kunstler, dessen Werk berihmt ist. (£ artista, cuya obra es famosa.)
(masculino)

Das Museum, dessen Architektur modern ist. (£/ museo, cuya arquitectura es

neutral (neutro) dessen
moderna.)

- Die Galerie, deren Ausstellung beliebt ist. (La galeria, cuya exposicién es
feminin (femenino) deren & (La galeria, cuya exposici

popular.)
Die Kunstler, deren Werke bekannt sind. (Los artistas, cuyas obras son
Plural (plural) deren )
conocidas.)
1. Ich habe den Bildhauer kennengelernt, Skulpturen in der Dauerausstellung stehen.
(Conoci al escultor, cuyas esculturas estdn en la exposicion permanente.)
a. wessen b. dessen seine c. dessen d. deren
2. Wir besichtigen gerade die Galerie, Sonderausstellung sehr beliebt ist.  (Estamos
visitando la galeria, cuya exposicién temporal es muy popular.)
a. die b. dessen ¢. deren d. ihre

1. dessen 2. deren
Reescribe las frases

1. Der Kollege arbeitet in der IT. Sein Passwort ist abgelaufen.

(Der Kollege, dessen Passwort abgelaufen ist, arbeitet in der IT.)
2. Das Unternehmen sucht neue Fachkrafte. Die Website des Unternehmens ist gerade offline.

(Das Unternehmen, dessen Website gerade offline ist, sucht neue Fachkrdfte.)
3. Die Kundin ruft noch einmal an. lhre Rechnung ist falsch.
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(Die Kundin, deren Rechnung falsch ist, ruft noch einmal an.)
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3.Ejercicios

1. Relaciona cada palabra con su significado.

1. Die Art, wie ein Gebaude gebaut ist und wie es auf Besucher

a. das Werk .

wirkt.
b. die 2. Etwas mit groRer Anerkennung ansehen, zum Beispiel ein Portrat
Sonderausstellung lange.

. . 3. Ausstellung, deren Thema nur fir kurze Zeit im Museum gezeigt

c. die Architektur .
wird.

d. der Audioguide 4. Gerat, dessen Erklarungen man im Museum Uber Kopfhorer hort.
5. Etwas, das ein Kunstler schafft und oft in einem Museum zu

e. bewundern )

sehen ist.

a-5b-3c-1d-4e-2

2. Después de la visita a la Kunsthalle: indicaciones y servicios

Rellena los huecos: Portrdt, Audioguide, Fuhrung, Kunsthalle,
Dauerausstellung, Eintrittspreis, deren, Skulptur, dessen

Wer am Wochenende die (1) besucht, sollte etwas Zeit einplanen: In der (2)
sieht man klassische Gemalde und moderne Fotografie. Besonders spannend

ist die Sonderausstellung zur Architektur der 1920er-Jahre, (3) Modelle ein

Berliner Designer gestaltet hat. Im Museumsshop gibt es dazu einen kurzen (4)

. Der (5) ist online glinstiger, vor Ort ist kontaktlose Zahlung moglich.

Tipp: Starten Sie im 2. Stock: Dort hangt ein (6) ,(7) Wirkung

der Farben oft gelobt wird. Im Innenhof steht eine (8) eines Bildhauers, der

auch Landschaften gemalt hat. FUr Gruppen bietet das Haus eine (9) an. Wer

nur eine Stunde hat, sollte zwei Raume auswahlen und nicht alles sehen wollen.

Quien visite la Kunsthalle el fin de semana deberia reservarse algo de tiempo: en la exposicién permanente se ven
pinturas cldsicas y fotografia moderna. Especialmente interesante es la exposicion temporal sobre la arquitectura de
los afios veinte, cuyos modelos fueron realizados por un disefiador berlinés. En la tienda del museo hay un breve
audioguia al respecto. El precio de la entrada es mds barato en linea; en el recinto es posible el pago sin contacto.

Consejo: Empiece en el segundo piso: alli cuelga un retrato cuyo efecto de los colores suele ser elogiado. En el patio
interior hay una escultura de un escultor que también pinté paisajes. Para grupos, la institucion ofrece una visita
guiada. Quien solo dispone de una hora deberia elegir dos salas y no intentar verlo todo.

(1) Kunsthalle, (2) Dauerausstellung, (3) deren, (4) Audioguide, (5) Eintrittspreis, (6) Portrdt, (7) dessen, (8) Skulptur, (9)
Fiihrung

1. Welche Stationen empfiehlt der Text fiir einen kurzen Besuch und warum?
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3. Escucha el fragmento de audio e indica si las siguientes afirmaciones son verdaderas o
falsas.

Verdadero Falso

Die Sprecherin plant den Galeriebesuch, weil ihre Kollegin aus dem

Ausland zu Besuch kommt. o .

Sie entscheidet sich flr eine Fuhrung, damit sie mehr Informationen zu
den Werken bekommt.

Sie mochte vor allem ein Portrat sehen und weniger eine Skulptur. O O

4. Elige la solucién correcta

1. Ich morgen mit meinem Kurs die (Mafiana veré con mi curso la exposicion
Dauerausstellung sehen, deren Audioguide kostenlos ist. ~ Permanente, cuya audioguia es gratuita.)

a. wirst b. werden c. werde d. wirde

2. Wir den Bildhauer, dessen Skulptur im  (Admiramos al escultor, cuya escultura en
modernen Stil sehr bekannt ist. estilo moderno es muy conocida.)
a. bewundert b. bewunderten ¢. bewundere d. bewundern

3. Die Designerin ein Portrat, dessen (La disefiadora crea un retrato, cuyo efecto de

Wirkung der Farben im Raum sofort auffillt. los colores en el espacio llama la atencién de
inmediato.)

a. gestaltest b. gestaltete c. gestalte d. gestaltet

1. werde 2. bewundern 3. gestaltet

5. Speaking: juego de roles

Nora (Kollegin): Hast du nach der Arbeit noch Zeit? Ich wiirde gern in die Kunstgalerie am

Kulturforum - dort ist gerade eine Sonderausstellung zur zeitgenossischen
Kunstgeschichte.
(¢Tienes tiempo después del trabajo? Me gustaria ir a la galeria de arte en el foro
cultural: ahora hay una exposicion temporal sobre la historia del arte contempordneo.)

Lea (Kollegin):  Klingt gut. Ich war dort bisher nur in der Dauerausstellung. Wie viel Zeit
haben wir noch, bevor sie schliefsen?
(Suena bien. Hasta ahora solo he estado en la coleccién permanente. ;Cudnto tiempo
tenemos antes de que cierren?)

Nora (Kollegin): Heute hat die Galerie bis 20 Uhr gedffnet. Wenn wir um halb sechs da sind,
hétten wir knapp zweieinhalb Stunden. Der Eintrittspreis ist 14 Euro, ermdfigt
10.
(Hoy la galeria estd abierta hasta las 20:00. Si estamos alli a las 17:30, tendriamos casi
dos horas y media. La entrada cuesta 14 euros, reducida 10.)

Lea (Kollegin):  Okay. Machen wir eine Fiihrung oder nehmen wir lieber den Audioguide? Bei
Fiihrungen verliere ich manchmal den Faden, wenn es zu schnell geht.
(Estd bien. ;Hacemos una visita guiada o mejor usamos el audioguia? En las visitas
guiadas a veces pierdo el hilo si van demasiado rdpido.)
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Nora (Kollegin):

Lea (Kollegin):

Nora (Kollegin):

Lea (Kollegin):

B1.13 la galeria de arte
Modul 2 Vida social
Dann lieber den Audioguide. So kbnnen wir an einem Werk Idnger
stehenbleiben, wenn es uns besonders interessiert.
(Entonces mejor el audioguia. Asi podemos detenernos mds tiempo en una obra si nos
interesa especialmente.)
Ich mdéchte mir vor allem Portrdts anschauen. Letztes Mal hat mich
tiberrascht, wie unterschiedlich die Wirkung der Farben ist.
(Quiero ver sobre todo retratos. La ultima vez me sorprendid lo distinta que es la
impresién segun los colores.)
Ich hoffe auf eine Skulptur im modernen Stil. Die Ausstellung erkldrt auch
etwas zur Architektur des Gebdudes - es wurde ja in den 60ern errichtet.
(Espero que haya una escultura de estilo moderno. La exposicién también explica algo
sobre la arquitectura del edificio: lo construyeron en los afios 60.)
Perfekt. Treffen wir uns um 17:15 an der U-Bahn? Dann holen wir vor Ort die
Tickets und gehen direkt rein.
(Perfecto. ;Nos encontramos a las 17:15 en el metro? Asi compramos las entradas alli y
entramos directamente.)

1. Warum wollen Nora und Lea in die Sonderausstellung und nicht in die Dauerausstellung?

6. Hablar / escribir

Mir hat besonders das Werk gefallen, dessen Farben eine starke Wirkung haben. / In der Dauerausstellung
oder in der Sonderausstellung gibt es ein Portrdt, dessen Stil sehr modern ist. / Wir haben noch etwa ...
Minuten Zeit, deshalb wiirde ich gern noch die Skulpturen sehen.

1. Sie waren neulich in einer Kunstgalerie oder in einem Museum in Deutschland. Was haben Sie
gesehen und welches Werk hat lhnen am besten gefallen?

2. Sie mochten mit einer Kollegin oder einem Kollegen eine Ausstellung besuchen. Wie wirden Sie
den Besuch organisieren (Zeit, Eintritt, Fihrung oder Audioguide) und wie viel Zeit hatten Sie vor

Ort?
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klassischer Kunst.

und Uber die Bilder reden.

Liebe Gruf3e
Mira

Hi! Hast du am Samstag Lust, mit mir in die Kunsthalle zu gehen? Es gibt eine
Sonderausstellung mit moderner Fotografie und eine kleine Dauerausstellung mit

Ich kénnte online Tickets kaufen, aber ich weil3 nicht, wann du Zeit hast. Der
Eintrittspreis ist 12 € (mit Audioguide 15 €). Wollen wir auch eine Filhrung machen
oder reicht dir der Audioguide? Danach kénnten wir noch kurz einen Kaffee trinken

Escribe una respuesta adecuada: /ch hdtte ab ... Uhr Zeit und schlage vor, dass wir ... / Mir reicht der
Audioguide, weil ... / Ich wiirde lieber eine Fiihrung machen, weil ... / Kennst du den Ktinstler, dessen Werke

gerade ausgestellt sind?

. Sehen (ver)
Verbos importantes

Futur |
ich werde sehen
du wirst sehen
er/sie/es wird sehen
wir werden sehen
ihr werdet sehen
sie werden sehen

bewundern (admirar)
Prasens

bewundere
bewunderst
bewundert
bewundern
bewundert
bewundern
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gestalten (gestar)
Prasens

gestalte
gestaltest
gestaltet
gestalten
gestaltet
gestalten
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